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पुनर्निर्माणको अवस्था तथा कार्ययोजनाका सम्बन्धमा नगरपालिका\गाउँपालिकाको सर्वेक्षण
Municipality/Rural Municipality survey of reconstruction status and action plan
छलफल मिति (दिन\महिना\वर्ष)			Date of consultation (DD/MM/YY)): 	

प्रदेश (Province):
जिल्ला (District) ():                                           Municipality/Rural municipality (नगरपालिका\गाउँपालिका):	

यो सर्वेक्षण भूकम्प प्रभावित ३२ जिल्लाका सबै २८२ नगरपालिका\गाउँपालिकाहरूबाट सूचना सङ्कलन गर्नका लागि तयार पारिएको हो ।   प्रभावित नगरपालिका\गाउँपालिकाहरूको वस्तुस्थितिका बारेमा जानकारी प्रा्प्त गर्नु यस सर्वेक्षणको उद्धेश्य रहेको छ । यसबाट सम्बन्धित सरोकारवालाई स्थानीय तहमा पुनर्निर्माणका प्राथमिकताहरूको पहिचान गर्न सहयोग पुग्छ र सोही अनुरूप निजि आवास पुनर्निर्माण कार्यलाई  २०७६, आषाढ मसान्त भित्र सम्पन्न गर्न आवश्यक सहयोग पुर्याउन सक्नेछन्। यो प्रश्नावली , राष्ट्रिय पुनरनिर्माण प्राधिकरणका प्रमुख कार्यकारी अधिकृत, श्री सुशिल ज्ञवाली, अनुदान व्यवस्थापन तथा स्थानीय पूर्वाधार कार्यालय- केन्द्रिय आयोजना कार्यान्वयन ईकाई(GMALI-CLPIU), केन्द्रिय आयोजना कार्यान्वयन ईकाई – भवन (CLPIU-BUILDING)तथा एचआरआरपि -नेपाल (HRRP-Nepal) ले संयुक्त रूपमा तयार पारेको हो ।
This survey is designed to collect information from all 282 municipalities/rural municipalities of the 32 earthquake affected districts. The objective of the survey is to understand the status of municipalities/rural municipalities so that concerned stakeholders can identify the reconstruction priorities at local level and extend the required support to finish the private housing reconstruction by July 2019. The questionnaire was designed by Mr. Sushil Gyawali, CEO NRA, GMALI-CLPIU, CLPIU-BUILDING and HRRP.

सर्वेक्षणमा सहभागीहरूको विवरण (Participants detail): 
	सहभागी\हरूको नाम (Name of the respondent/s)
	संस्था\ सहभागी\हरूको पद (Organisation/ Designation of respondent/s)
	सम्पर्क नम्बर (Contact number)

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	



1. के तपाई आफनो क्षेत्रमा भएका पुनर्निर्माण कार्यमा भएको प्रगतीप्रति सन्तुष्ट हुनुहुन्छ? छु  \ छैन  (Are you satisfied with the progress of reconstruction in your area?) Yes/No

समग्र पुनर्निर्माण तथा प्रतिकार्यका बारेमा तपाईका प्रमुख सरोकार के – के हुन्? (What are your primary concerns in the overall reconstruction and recovery?)
· 
· 

2. तपाईको क्षेत्रमा कति प्रतिशत (%) लाभग्राहीहरू पुनर्निर्माण गर्न ईच्छुक  वा गरीरहेका तर २०७६ आषाढ मसान्तभित्र निर्माण समपन्न गर्न सक्ने छैनन्?How much (%) of the reconstruction beneficiaries in your area are willing to reconstruct / reconstructing but might not finish reconstruction of their houses within July 2019?
[bookmark: _Hlk523403072][bookmark: _Hlk523403126]क. ७५% भन्दा बढी (More than 75%)		ख. ५०% (50%)	ग. २५-३०%  (25-30%)	घ. १०% भन्दा कम (less than 10%)	घ. कुनै पनि हैन (None)

a.  तपाईको विचारमा २०७६ आषाढ मसान्तभित्र ती लाभग्राहीले पुनर्रनिर्माण कार्य पूरा गर्न किन असक्षम छन्?  Why do you think they will not be able to finish the reconstruction by July 2019?


b.  ती लाभग्राहीलाई पुर्निर्माण कार्य समपन्न गर्न थप कति समय आवश्यक पर्नेछ? How much additional time will be required for them to complete reconstruction?


3.  कति प्रतिशत लाभग्राहीले आफ्नो घर पुनर्रनिर्माण गर्ने अभिप्राय राखेका छैनन? यस सम्बन्धि प्रमुख मुद्दाहरू के- के हुन्? (How much (%) reconstruction beneficiaries have no intention to reconstruct their houses? What are the main issues?)
[bookmark: _Hlk523403279]७५% भन्दा बढी ( More than 75%)		ख. ५०%  (50%)		ग. २५-३०%  (25-30%)	
[bookmark: _Hlk523403821]घ. १०% भन्दा कम (less than 10%)	घ. कुनै पनि हैन (None)
· 
· 
· 

4. तपाईको पालिकामा मापदण्ड पुरा नभएको सम्बन्धमा के कस्ता मुद्दाहरू रहेका छन्? (यस सम्बन्धि जानकारी राष्ट्रिय पुनर्निर्माण प्राधिकरण\जिल्ला आयोजना कार्यान्वयन ईकाईका ईन्जिनियरहरूको सहयोगबाट समेत प्राप्त गर्न सकिनेछ?)What are the non-compliance issues in your municipality? (Information can be collected with support from NRA/DLPIU engineers)

· 
· 
· 

मापदण्ड पूरानभएका केसहरू (Status of the non-complaintcases)
	मापदण्ड पुरा नभएको मुद्दाहरू (Cases related to non-compliance)
	घरधूरीको संख्या Number of HHs

	जिल्ला प्राविधिकलाई पठाईएका केसहरू Cases referred to DSE  
	

	मापदण्ड पूरा नभएका घरधूरीका लागि गरिएका सुधारCorrections applied for non-compliant housholds
	

	[bookmark: _GoBack]सुधारका लागि कुरेको Awaiting corrections 
	



वित्तीय संस्थाबाट ऋण सुविधा उपलब्ध भएमा कति प्रतिशत लाभग्राहीहरूले ऋण लिने संभावना रहेको छ? (What percentage of the beneficiaries are likely to take loans if available from financial intuitions?)
(a) ७५% भन्दा बढी (More than 75%)		ख. ५०% (50%)		ग. २५-३०% (25-30%) 	
घ. १०% भन्दा (Less than 10%)	ङ. कुनै पनि हैन ( None)

5. घरधूरीले किस्ता वितरण गर्ने बैंकको सम्बन्धमा भोग्नुपरेको कुनै पनि सवाल भए विस्तृत रूपमा बताउनुहोस् । Provide details of any issues households face with banks for tranche disbursement. 
· 
· 
· 
6. तपाईको पालिकामा भूकम्प प्रभावित घरधूरीका जग्गा सम्बन्धि प्रमुख मुद्दाहरू के-के हुन्? What are the common land issues for the earthquake affected beneficiary’s household in your municipality? 
	जग्गा सम्बन्धि मुद्दाहरू Land issues
	घरधूरीको संख्या Number of HHs

	भूमिबिहिन घरधूरी Landless HHs
	

	जग्गाधनी प्रमाणपूर्जा (लालपुर्जा) नभएका घरधुरी HHs without land certificate (lal purja) 
	

	गुठीको जग्गामा बनेकाघरधूरीHHs on Guthi land 
	

	सानो टुक्रा जग्गा भएका घरधूरी (३ आना भन्दा कम अति सानो क्षेत्र) वा एफएआर (भुई तल्ला क्षेत्रको मापदण्ड अनुरूपको) HHs with small plot (Very small area less than 3 anna) or less than FAR(Floor area requirements etc.) 
	

	बाटोको मुद्दा भएका घरधूरी HHs with Right of Way (RoW) issues 
	

	जलविधुत परियोजनाले प्रभावित भएका घरधूरी HHs affected by hydropower project 
	

	अन्य उल्लेख गर्नुहोस् Other specify: 
	

	अन्य उल्लेख गर्नुहोस् Other specify: 
	



7. २०७६ आषाढ मसान्त सम्ममा आवास पुनर्निर्माण कार्य सम्पन्न गर्न सहजीकरण गर्नका लागिपालिका स्तरमाके कस्तो सहायता आवश्यक छ? (खुल्ला प्रश्न) What support is required at the Municipality/rural municipality level to facilitate completion of the housing reconstruction by July 2019? (open comment) 
· 
· 
· 
8. सामाजिक-प्राविधिक सहायता प्रदान गर्नका लागि के कस्तो थप मानव श्रोत\संशाधन आवश्यक छ? What are the additional requirement for human resources required to deliver the socio-technical assistance? 
	सामाजिक-प्राविधिक सहयोगको वर्गीकरणSocio-assistance type
	Additional support required in number of staffs

	
	प्राविधिक Engineers
	उप-प्राविधिक Sub-engineers
	सामाजिक परिचालक Social-mobilisers
	डकर्मीहरू Masons
	सहायक कर्मचारीहरू Support staff

	सामुदायिक पुनर्निर्माण समितिहरू Community Reconstruction committees
	
	
	
	
	

	घरदैलो प्राविधिक सहायता Door to door technical assistance
	
	
	
	
	

	डकर्मी तालिम (७ दिने) Skilled mason trainings (7 days)
	
	
	
	
	

	व्यावसायिक \ अंत कार्य प्रशिक्षण (५० दिने) Vocational/ On the job trainings (50 days)
	
	
	
	
	

	सामुदायिक\घरधूरीमा अभिमूखीकरण Communities/ HHs orientation 
	
	
	
	
	

	नमुना निर्माण Demonstration constructions 
	
	
	
	
	

	सहायता डेस्क \ प्राविधिक श्रोत केन्द्र Help Desk/Technical resource centre
	
	
	
	
	



कामदार तथा निर्माण सामाग्रीको आपूर्ती श्रृङ्खलाLabour and Materials Supply Chain
9. पुनर्रनिमाण तथा पुनरलाभमा प्रत्यक्ष रूपमा संलग्न कर्मचचारीहरूको वस्तुस्थिति Status of staffs directly involved in reconstruction and recovery.

	पुनर्निर्माण कार्यमा कर्मचारीहरू Staffs in reconstruction
	Aसम्भावित संख्या vailable numbers
	के यी संख्या पर्याप्त छन्? छन् \ छैनन् 
यदि छेनन् भने, थप कति संख्यामा कर्मचारी आवश्यक छ? Are these numbers sufficient (Yes/No); if NO what additional numbers are required
	सुरक्षित निर्माणका अभ्यास \ नेपालको निर्माण संहिताका बारेमा ज्ञानको तह कस्तो छ? शून्य (०) देखि ५ सम्म को क्रममा संकन गर्नुहोस्। What is the level of knowledge of safe building practices / Nepal Building Code.
Rank 0 (none) to 5 (lots)

	Municipal staffs
	
	
	

	Engineers
	
	
	

	Sub-Engineers
	
	
	

	masons available (trained or untrained)
	
	
	

	७ दिने डकर्मी तालिम 7 days training 
	
	
	

	ओजेटि\व्यावसायिक डकर्मी तालिम OJT/vocational training
	
	
	



10. पालिका प्रणालीभित्र कति प्रतिशत तालिमप्राप्त डकर्मीहरू दर्ता भएका छन्? What percentage of the trained masons are registered within the municipal system
(a) More than 75%		(b) 50%		(c) 25-30%	(d) Less than 10%	(e) None

(b) What percentage of the HHs are supported by engineers during the reconstruction of the houses in your municipality?
क. ७५% भन्दा बढी (More than 75%)		ख. ५०% (50%)		ग. २५-३०% (25-30%) 	घ. १०% भन्दा ( Less than 10%)	घ. कुनै पनि हैन ( None)

11. डकर्मी तथा सहयोगी कामदारको दैनिक ज्याला औसतमा कति रहेको छ? What is the average daily rate for skilled mason and labourer? 
	कामदारको वर्गीकरण Types of worker 
	औसत दैनिक ज्याला (नेरु) Average daily wage (NRs) 

	डकर्मी Skilled mason 
	

	सहयोगी कामदार Labourer 
	



12. कामदारको आपूर्ती, निर्माण सामाग्रीको आपूर्ती तथा गुणस्तर सम्बन्धमा के कस्ता समस्याहरू छन? What are the issues with supply of labour, supply and quality of materials? 
	
	कामदारको आपूर्ती सम्बन्धि Supply of Labour 

	उपलब्ध सामाग्रीको गुणस्तर Quality of available material 

	सामाग्रीको आपूर्ती, आवश्यक्ता र आपुर्तीको अन्तर Supply of materials; gap between supply and demand 




13. प्रत्येक सामाग्रीको मूल्यका साथै तीनको मूल्य वृद्धि भएको वा घटेको भए, कतिले बढेको वा घटेको हो, सो समेत खुलाउनुहोस् । What is the price for each material and indicate if prices have increased or decreased and if so by how much?
	सामाग्रीहरू Materials

	हालको दर (नेरू)Current rate (in NPR)

	बढेको वा घटेको Increased or decreased 

	नेरू कतिले बढेको वा घटेको Increased/decreased by NPR

	पर्याप्त रूपमा उपलब्ध छ? छ\छैन
Sufficiently available? Yes/No
	यातायातको साधनMeans of transportation

	सबैभन्दा नजिकैको बजारबाट यातायातको प्रति ईकाई खर्चunit cost of transportation from nearest market


	सिमेन्टको बोरा (प्रति ५० केजी पिपिसि) Bag of cement (Per 50 kg PPC)

	
	
	
	
	
	

	सिमेन्टको बोरा (प्रति ५० केजी ओपिसि) Bag of cement (Per 50 kg OPC)

	
	
	
	
	
	

	स्टिलको रिबार – भिन्न साईजमा (प्रति केजी) Steel rebar different sizes (Per kg) 

	
	
	
	
	
	

	ढुङ्गा (प्रति ट्र्याक्टर) Stone (Per tractor)
	
	
	
	
	
	

	गिट्टि (प्रति ट्र्याक्टर) Aggregate (Per tractor) 
	
	
	
	
	
	

	बालुवा (प्रति ट्रयाक्टर) Sand (Per tractor) 
	
	
	
	
	
	

	हलो कंक्रिट ब्लक (प्रति गोटा) HCBs (Per block) 
	
	
	
	
	
	

	ईट्टा (प्रति गोटा) Bricks (Per brick) 
	
	
	
	
	
	

	अन्य (प्रति ईकाईमा) Other, specify units 

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	



14. तपाईको पालिकाका लागि सबैभन्दा नजिकको\प्रमुख आपूर्ती केन्द्र\बजार कहाँ रहेको छ? Where is/are the main/closest supply point/s (Markets) for your municipality/ Rural municipality? 
पालिकाको पुनर्निर्माण सम्बन्धि योजना, नीतिहरू, प्रावधानहरू Municipal Plan, Policies / Provisions for Reconstruction
15. के तपाईंको पालिकामा जोखिम व्यवस्थापन समितिको  (MDMC) गठन भएको छ? Is there a disaster risk management committee formed within your municipality (MDMC)?

	यदि छ भने, यस समितिका सम्पर्क व्यक्ति\सदस्यको सम्पर्क विवरण दिनुहोस्। if yes, please provide contact details for the focal point / members’.
	यदि छ भने,  कुन -कुन वडामा वडा स्तरीय जोखिम व्यवस्थापन समिति (WDMC) रहेको छ?  If yes, which of the municipal wards have ward level disaster management committee (WDMC):

16. के तपाईले भवन निर्माण स्वीकृति र यस सम्बन्धि विषयवस्तुमा, स्थानीय सरकार संचालन ऐन, २०६४ ले व्याख्या गरे अनुरूपका स्थानीय  सरकारका अधिकार तथा कर्तव्यहरूका सम्बन्धमा कुनै तालिम\अभिमुखीकरण प्राप्त गर्नुभएको छ? छ\छैन 
Have you received any training / orientation on the local governments’ duties and rights concerning the Building Permit System and related issues as described by the Local Government Operation Act?  Yes / No
	
	यदि प्राप्त गर्नुभएको छ भने, तालिमको विवरण प्रदान गर्नुहोस्। If yes, provide details of training


	यदि प्राप्त गर्नुभएको छैन भने, यी कर्तव्य र अधिकारका बारेमा तपाईलाई जानकारी छ? ‘if no, are you aware of these duties and rights?



17. तपाईको पालिकामा भवन निर्माण संहिताको कार्यान्वयन गर्न स्थापित कुनै प्रणाली छ? Is there an established system of Building Code implementation in your municipality?
	यदि छ भने, सो प्रणालीका बारेमा बताउनुहोस्। If yes, please describe the system


	If yes, how many days does it take for an earthquake beneficiary to get approval from the municipality?

	यदि छैन भने, भवन निर्माण संहिताको कार्यान्वय प्रणाली लागु गर्ने योजना छ? If no, are you planning to implement a system of building code implementation?


18. पालिकाको पुनर्निर्माण सम्बन्धि योजना बनाईएको छ? छ \ छैन Has a municipal reconstruction plan been developed? Yes/No 
यदि छैन भने, किन? (खुल्ला प्रश्न) If no, why not? (open comment) 



यदि छ भने, यसलाई कसरी विकास गरियो र यसमा सामुदायिक पुनर्निर्माण समितिहरू समावेश थिए? (खुल्ला प्रश्न)( यस सर्वेका लागि पालिका स्तरीय पुनर्निर्माण योजना समेत समावेश गर्नुहोस्। If yes, how was it developed and were CRCs involved? (open comment). Please include the Municipal reconstruction plan in reply to this survey.


19. पालिकाले भूकम्प प्रभावित घरधूरीलाई सहयोग गर्न के-कस्ता नीति तथा प्रावधानहरू बनाएको छ? What are the policies and provisions that the municipality has set up to support earthquake affected households? 
· 
· 
· 
· 

20. पालिकाले विभिन्न समूहहरू\परिवेष (जस्तै, अति जोखिममा परेका घरधूरी, प्रमुख ऐतिहासिक क्षेत्रहरूको पुनर्उत्थान, जिविकोपार्जन, आदि) का लागि कुनै पृथक \ विशेष प्रावधानहरू बनाएको छ? केही प्रावधानहरू नभए, यसलाई छोड्नुहोस्।What different/special provisions does municipality have for different groups/contexts (e.g. most vulnerable HHs, regeneration of historical core areas, livelihoods, etc.)? Skip if none
· 
· 
· 
21. तपाईको पालिकामा एकिकृत वस्ति पद्दतिमा समुदायहरू ईच्छुक छन्? छन  ☐\  छैनन् ☐
Are there communities interested in integrated settlement approach? Yes/no

22. तपाईको पालिकामाकुनैऐतिहासिक\परम्परागत बस्ति छन्?छ☐\  छैन ☐
Are there traditional / historical settlements in the municipality? Yes/No 

23. एकिकृत वस्ति पद्दतिमा ईच्छुकसमुदायहरू / ऐतिहासिक\परम्परागत बस्तिको विस्तृत जानकारी प्रदान गर्नुहोस्
	(वस्ति\हरूको नाम) 
(एकीकृत वा परम्परागत कुन वस्ति हो, उल्लेख गर्नुहोस् ) Settlement name/s
(specify if integrated settlement or traditional settlement)

	प्रत्येक वस्तिमा हुने घरधूरीको संख्या (No. of HHs per settlement)

	जग्गा कसरी व्यवस्थापन गरिने हो (How land will be managed?)
	पालिकाले के कस्तो सहायता प्रदान गर्ने योजना रहेको छ (What support the municipality plans to provide)
	के- कस्तो थप बाहय सहायता आवश्यक छ? (What additional external support is required?)

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	



24. तपाईको पालिकाले पुनर्निर्माणमा सहयोग गर्न जोखिममा परेका घरधूरीको आफ्नै छुट्टै सूची तयार गरेको छ? Has your municipality identified and developed own list of vulnerable households to support on reconstruction? Yes/No छ ☐ \  छैन ☐

यदि हो भने, जोखिम वर्गमा परेका घरधूरी कति छन्?  (If yes, how many vulnerable households are there): 
25. कृपया पालिकाका कर्मचारीको विवरण उल्लेख गर्नुहोस् Please provide the details of municipality staff
	पद Designation
	संख्या No.
	सम्पर्क व्यक्तिको नाम 
Name of Focal Person
	ईमेल Email
	फोन नं 
Phone No.
	संचारको माध्यम Preferred Means of communication
	आर्थिक श्रोतको संख्या Number by Funding source

आफ्नै श्रोत ☐अन्य निकाय ☐

	Municipal engineers पालिकाका इन्जिनियरहरु
	
	
	
	
	
	

	Inspection engineers नीरीक्षण इन्जिनियरहरु
	
	
	
	
	
	

	Social Mobilisers सामाजिक परिचालक
	
	
	
	
	
	

	Information ManagementPersonnel
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	



26. पुनर्निर्माणका लागि पालिकाले गरेका प्रमुख क्रियाकलापहरू के के हुन्? What are the key activities carried out by municipality on reconstruction? 
	क्रियाकलापहरू Activities 

	आफ्नै पहल\ अन्य निकायको सहयोग Own initiation/ supported by external agency
	अन्यनिकायको सहयोग भए, संस्था\निकायको नाम If external, Supporting agency/organization name 
	कैफियत Remarks

	पुनर्निर्माण सम्बन्धि तालिम, अभिमुखीकरण आदि Reconstruction related training or orientation 
	आफ्नै श्रोत) ☐अन्य निकाय) ☐
	
	

	पुनर्निर्माण सम्बन्धि बैठकहरू Reconstruction related meetings 
	आफ्नै श्रोत) ☐अन्य निकाय) ☐
	
	

	वेबसाईट डिजाइन र होस्टिंग Website design and hosting 
	आफ्नै श्रोत) ☐अन्य निकाय) ☐
	
	

	सूचना व्यवस्थापन तथा सूचना व्यवस्थापन प्रणाली Information Management and MIS
	आफ्नै श्रोत) ☐अन्य निकाय) ☐
	
	

	पालिकाको वार्षिक योजनामा पुनर्निर्माण सम्बन्धि क्रियाकलापहरूको मूलप्रवाहीकरण Mainstreaming reconstruction related activities in municipal annual plan 
	आफ्नै श्रोत) ☐अन्य निकाय) ☐
	
	

	स्थानीय स्तरमा विपद जोखिम न्यूणीकरण योजनाको निर्माण (एलडिआरएमपि) वा अन्य योजनाहरूFormulation of local DRR plan (LDRMP) or other DRR plan 
	आफ्नै श्रोत) ☐अन्य निकाय) ☐
	
	

	डिजाईनको स्वीकृति\निर्माण स्वीकृति का लागि पालिकाको आफ्नै मापदण्ड वा नीति Municipality’s own policy or standard for Design approval/ building permit 
	आफ्नै श्रोत) ☐अन्य निकाय) ☐
	
	

	पालिकाको प्रोफाईल Municipal profile 
	आफ्नै श्रोत) ☐अन्य निकाय) ☐
	
	

	पालिका स्तरमा पुनर्निर्माण सम्बन्धि प्रमुख सम्पर्क व्यक्ति Reconstruction Focal point at municipal level 
	आफ्नै श्रोत) ☐अन्य निकाय) ☐
	
	

	पुनर्निर्माणका लागि घुम्ति कोष Revolving fund for reconstruction purpose 
	आफ्नै श्रोत) ☐अन्य निकाय) ☐
	
	

	जिविकोपार्जन \ रोजगारी सृजना Livelihoods / employment generation 
	आफ्नै श्रोत) ☐अन्य निकाय) ☐
	
	

	अन्य भए खुलाउनुहोस्:
	आफ्नै श्रोत) ☐अन्य निकाय) ☐
	
	

	
	आफ्नै श्रोत) ☐अन्य निकाय) ☐
	
	

	
	आफ्नै श्रोत) ☐अन्य निकाय) ☐
	
	

	
	आफ्नै श्रोत) ☐अन्य निकाय) ☐
	
	



27. तपाईको पालिकामा काम गरीरहेको कुनै साझेदार संस्था छ? छ☐\  छैन☐
यदि साझेदार संस्था रहेको भए, विवरण प्रदान गर्नुहोस्।
Are there any Partner Organisations (POs) working in your municipality? Yes/No 
If yes,Provide the details if present
	साझेदार संस्थाको नामName of PO
	सहायताको क्षेत्र\उपक्षेत्रSector/Sub-sector of support

	काम गर्ने वडाहरूwards covered

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	



साझेदार  संस्था/हरुले प्रदान गरेको सहायताबाट तपाई सन्तुष्ट हुनुहुन्छ? १ (कम) देखि ५ (उच्च) सम्मको स्केलमा अंकन गर्नुहोस्Are you satisfied with the support provided by the Partner organisations? Rank on a scale of 1 (low) to 5 (high): ……….

टिप्पणी Comments:
· 
· 
· 

28. पुनर्निर्माणको सम्बन्धमा तपाईको पालिकालाई सबैभन्दा महत्वपूर्ण र तत्काल आवश्यकताहरू के के हुन्? (प्राथमिकताका आधारमा १, २, ३ अंकन गर्दै प्राथमिकता तोक्नुहोस्)What are the most important and immediate needs that your municipality requires related to reconstruction (Rank based on the priority- 1 for most important)?
	सहयाताको क्षेत्र\उपक्षेत्र Sector/Sub-sector of support
	प्राथमिकताका आधारमा अंकन Ranking based on priority(1,2,3….)
	आवश्यक सहायताको प्रकार Type of support required

	सूचना व्यवस्थापन Information management 
	
	

	योजना (Planning)
	
	

	नगरपालिकाबाट केन्द्रमा संचार सम्पर्क (Communication from municipality to centre)
	
	

	भवन संहिताको कार्यान्वयन (Building code implementation)
	
	

	फिल्ड स्थित कर्मचरीका लागि प्राविधिक सहयोग (Technical support for fieldstaff)
	
	

	डकर्मीलाई प्राविधिक तालिम (Technical training for masons)
	
	

	अन्यका लागि प्राविधिक तालिम (उल्लेख गर्नुहोस्) -Technical training for others (specify)
	
	

	बैठक\कार्यशाला\ अभिमुखीकरण सहजीकरण (Meeting / workshop / orientation facilitation)
	
	

	जिविकोपार्जन \ रोजगारीको सृजना (Livelihoods / employment generation)
	
	

	Other (अन्य)-
	
	


29. Any other comments (अन्य कुनै टिप्पनी भएमा): 
· 
· 
· 
	पद Designation 
	नाम: Name 
	सम्पर्कनम्बर:
Contact Number 
	हस्ताक्षर
Signature

	मेयर \ गाउँपालिका प्रमुख Mayor / Gaunpalika Pramukh
	
	
	

	प्रशासकीयअधिकृत÷ Prasasakiya adhikrit
	
	
	

	ईन्जिनियर
	
	
	


	
अनुसुची - १
यो सर्वेक्षण फाराम भर्दा, यसै फाराममा संलग्न अनुसुची १ प्रयोग गरी गाउँपालिका\नगरपालिकाको पुनर्निर्माण सम्बन्धि क्षेत्रगत कार्यक्रम सम्पन्न गर्ने समयावधी साथै जिम्मेवार निकाय, संभावित जोखिम तथा अपेक्षित उपलब्धि सहितका गाउँपालिका\नगरपालिकाको २०७५-७६ को स्वीकृत गरिएको रणनीतिक कार्ययोजना पेश गर्नु हुन समेत आग्रह गर्दछौं। 
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